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[-1cr Rector Sneimann

Ved min Ankomsl hertil erfarede jeg af Comissarien Kock ifra
Muonioniska at Dc höisuerede kjcre Fier Snelmann! var ansat som

10 Rector for Skolen i Kuopio og at Deer Redacteur For Saima Tidende.
1 Begyndelsen af Februar meste Ar kommer jeg tii Hernösand.
ophoider mig der ikkuns ei par Dage og kommer Lii Christiania i
rviidten af Aprii. Skuide Fier Rector erhoide disse Linier sä betimeligen
at jeg kunde erhoide nogie Ord i Hernösand viide jeg glwde mig
scrdcIes meget. Jeg önsker at subscribere paa Deres Saima Tidende 2
Exernpiarer, Jeg kjendcr ikke Pianen for Deres Tidende, aL den
omfatter fedreiandske Anliggender kan jeg antage som givet; jeg För
häbe at en oc anden Meddelelsc Pra mig under mit Ophoid i Ciiristiania
ikke vii were ganske uden Ineresse og ikke komme istrid mood

20 Tendcntsen af Saima. Rreve og Pakker bedes frcmsendtc under föigen
dc Adresse:

Pastor Stockfleth
i Christiania
anbefales Det Kongelige Norske Cancelli
i Stockholm
Såsnart jeg erhoider Vnderretning om hvad jcg har at betale skal

Betainingen strax biive fremscndi. Jag beder om at mitte erhäide
Saima fra dcts förste N:o a[ Foreiöbigen vii jeg benterke at det finske
(suoniaiainen) Sprog vii af mig mesikommende Ars sidste Semester

30 blive foredraget for dc Studerende ved Christiania Universitet. i-[av
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Helsingfors d. 14. Dcc. 1844.

Gode Bror.

För Dina tie bref, hvarmed Du hug- och Fdgnat mig. sedanjag för ett
halft är sedan, dä, säsom nu, mellan Tentamina, skL skref Dig till, och
mcd hviika Du Iikväl Lifvcn gjort skam afmig. mrjag nu tacka Dig pä
det varniaste. Bland dc tre inber;iknarjag det till Castrn, afhvilketjag
lätit Robert taga afskrift, livaraf äter Du tiicktes linna, att det för mig

50 har sitt virde i bredd mcd dc begge andra. Ait jag pä sä länge icke
skrifvit, var till en del consideration för Dina mänga svsselsättningar,
pä hvilka jau ickc ville lägga n’iua mcd näwn från Din sida tvunuen
tätare brefvesiing. Du flnner, hvad jag viii säga; och jag mcnar det pä
fulit aifvar. eiler, rällare. menade: ty jag är pä det angenämasle
vederiagd. AH Du mcd friskt och raski sinne fortsättcr Din vcrksam—


